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PERUSTELUT

EHDOTUKSEN TAUSTA

Komissio antoi 12. toukokuuta 2010 Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,
jaljempéana’ perussopimus’, 140 artiklan 2 kohdan mukaisesti ehdotuksen neuvoston
padtokseksi, jonka mukaan Viro téyttda euroon siirtymiseen vaadittavat edellytykset
jaViroakoskeva poikkeus kumotaan 1. tammikuuta 2011 |ahtien.

Jos neuvosto tekee myonteisen padtoksen, sen on toteutettava muut toimet, joita
euron kayttoéonotto Virossa edellyttaa.

Euron kéyttd6notosta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 974/98" saannokset
koskevat euron kayttdonottoa euroalueeseen ensimmaiseks  liittyneissa
jasenvaltioissaja Kreikassa® . Kyseista asetusta on muutettu seuraavilla asetuksilla:

- asetus (EY) N:o 2169/2005, euroal ueen tulevien laajenemisten val mistelemiseksi;

- asetus (EY) N:o 1647/2006, Slovenian sisdllyttamiseks asetuksen soveltamisalaan
(Slovenia otti euron kayttoon 1. tammikuuta 2007);

- asetus (EY) N:o 835/2007, Kyproksen sisédllyttdmiseks asetuksen soveltamisalaan
(Kypros otti euron kayttoon 1. tammikuuta 2008);

- asetus (EY) N:o 836/2007, Maltan sisallyttdmiseksi asetuksen soveltamisalaan
(Malta otti euron kaytt6on 1. tammikuuta 2008);

- asetus (EY) N:o 693/2008, Slovakian sisdllyttdmiseksi asetuksen soveltamisalaan
(Slovakia otti euron kayttoon tammikuussa 2009).

Jotta myds Viro voitaisiin sisdllyttéé asetuksen (EY) N:o 974/98 soveltamisalaan, on
mainittuun asetukseen lisdttéva viittaus kyseiseen jasenvatioon. Tama ehdotus
sisdltda mainittuun asetukseen tarvittavat muutokset.

Viron siirtymasuunnitelman mukaan olisi sovellettava ns. big bang -vaihtoehtoa.
Tama tarkoittaa sit, ettd euron kayttdonotto Viron valuuttana seka euroseteleiden ja
-kolikoiden kayttotnotto tapahtuvat samanaikaisesti.

INTRESSITAHOJEN KUULEMINEN JA VAIKUTUSTEN ARVIOINTI

Komission ehdotusta neuvoston pddtokseks seuraa muodollinen menettely, johon
sisdtyy Euroopan keskuspankin kuuleminen. Jasenvaltioiden kanssa kaydaén
sdanndllisesti keskusteluja jasenvaltioiden talouspoliittisista haasteista talous- ja
rahoituskomiteassa sekd ECOFIN-neuvoston euroryhméssd  Niihin  siséltyy
epaviralisia keskusteluja erityisesti mahdollisen euroalueeseen liittymisen

EYVL L 139, 11.5.1998, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 7 péivana marraskuuta
2006 annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 1647/2006 (EUVL L 309, 9.11.2006, s. 2).

Neuvoston asetus (EY) N:o 2596/2000, annettu 27 paivana marraskuuta 2000, euron kayttdonotosta
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:0 974/98 muuttamisesta (EY VL L 300, 29.11.2000, s. 2).
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vamistelua koskevista seikoista (kuten valuuttakurssipolitiikasta). Vuoropuhelua
kdydadan myos tutkijoiden ja muiden sidosryhmien kanssa konferensseissa ja
seminaareissa seka ad hoc -pohjalta.

Talouden kehitystéa euroaluedlla ja jasenvaltioissa arvioidaan useissa talouspolitiikan
koordinointi- ja valvontamenettelyissa (erityisesti perussopimuksen 121 artiklan
nojalla) seka komission saanndllisesti suorittaman maa- ja aluekohtaisen seurannan
ja analyysin yhteydessa (ml. ennusteet, sdannolliset julkaisusarjat, talous- ja
rahoituskomitealle sekd ECOFIN-neuvoston euroryhmélle tuotettu aineisto).
Suhteellisuusperiaatteen ja aikaisemman kaytdnndn mukaisesti komissio ehdottaa,
etta se e tee muodollista vaikutusten arviointia.

EHDOTUKSEEN LIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT

Oikeusperusta

Taman ehdotuksen oikeusperusta on perussopimuksen 140 artiklan 3 kohta, jossa
annetaan lupa toteuttaa muut euron kayttéonoton edellyttédmét toimet jasenvaltiossa,
jota koskeva poikkeus on kumottu perussopimuksen 140 artiklan 2 kohdan nojalla.

Neuvosto toimii niiden jasenvaltioiden yksimielisyydelld, joiden valuutta on euro,
komission ehdotuksesta ja EK P:ta kuultuaan.

Toissjaisuus- ja suhteellisuusperiaate

Ehdotus kuuluu unionin yksinomaiseen toimivaltaan. Toissijaisuusperiaatetta el sen
vuoksi sovelleta.

Tama ehdotus rgoittuu siihen, mikd on tarpeen sille asetettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi, ja on sen vuoksi suhteellisuusperiaatteen mukainen.

Saantelytavan valinta

Asetus on ainoa soveltuva sdantelytapa euron kayttoonottoa koskevan neuvoston
asetuksen (EY) N:0 974/98 muuttamiseksi.

TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella e ole vaikutuksia Euroopan unionin talousarvioon.

ARTIKLOJA KOSKEVAT HUOMAUTUKSET
1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 974/98 1 artiklan a aakohdan ja 1 a artiklan mukaisesti
mainitun asetuksen liitteessa olevassa taulukossa luetellaan osallistuvat jasenvaltiot
ja mainitaan kaikkien ndiden jasenvaltioiden osalta euron kéayttdonottopaiva,
Asetuksen (EY) N:o 974/98 1 artiklan i aakohdan mukaisesti asteittaista
kaytostdpoistokautta voidaan soveltaa ainoastaan jasenvaltioihin, joissa euron
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koskenut 11:té euron 1. tammikuuta 1999 kaytttonottanutta jasenvaltiota eiké euron
1. tammikuuta 2001 ka&yttoonottanutta Kreikkaa. Sloveniassa, Kyproksessa, Maltassa
ja Slovakiassa euro ja kéteisraha otettiin kayttéon samana péaivana (1. tammikuuta
2007 Sloveniassa, 1. tammikuuta 2008 Kyproksessa ja Maltassa, 1. tammikuuta 2009
Slovakiassa), mutta maat eivat kuitenkaan ole halunneet soveltaa asteittaista
kaytostépoistokautta. Myos Viron siirtymasuunnitelman mukaan euro ja kéteisraha
otetaan kayttodon samana paivana (1. tammikuuta 2011), ja maa on pééttanyt olla
soveltamatta asteittai sta k&ytostépoi stokautta.

Talla artiklalla asetuksen (EY) N:o 974/98 liitteessd olevaan taulukkoon lisdtaan
protokollan mukaisessa jarjestyksessd Viro ja kyseistd jasenvaltiota koskevat
seuraavat tiedot:

Jasenvaltio Euron Kéteisrahan Jasenvaltio, joka
kayttoonottopaiva kayttoonottopaiva soveltaa asteittaista
kaytostépoi stokautta
"Viro 1 péivana 1 péivana tammikuuta Ei sovella”
tammikuuta 2011 2011
2 artikla

Tassd artiklassa sé&detédn, etta asetus tulee voimaan 1. tammikuuta 2011, milla
varmistetaan, ettd se on sovellettavissa siten, ettéd se sopii gjoitukseltaan muihin
neuvoston sdadoksiin, jotka koskevat euron kayttoonottoa Virossa, €li poikkeuksen
kumoamisen ja Viron kruunun muuntokurssin voi maantul opéivaan.
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2010/0136 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON ASETUS

asetuksen (EY) N:0 974/98 muuttamisesta Viron toteuttaman euron kayttdonoton vuoksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 140
artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen®,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon?,

seké katsoo seuraavaa:

(D

Euron k&yttoonotosta 3 pavana toukokuuta 1998 annetussa neuvoston asetuksessa
(EY) N:0 974/98° siadetaan niiden jasenvaltioiden valuuttojen korvaamisesta eurolla,
jotka tayttivét euron kayttoonottoon vaadittavat edellytykset yhteison siirtyessa talous-
jarahaliiton kolmanteen vaiheeseen.

Asetusta (EY) N:o 974/98 muutettiin neuvoston asetuksella (EY) N:o 2596/2000°
lisdamalla siihen sddnnokset Kreikan valuutan korvaamisesta eurolla.

Asetusta (EY) N:0 974/98 muutettiin neuvoston asetuksella (EY) N:o 2169/2005
euron kayttéonoton valmistelemiseks maissa, jotka eivét ole viela ottaneet euroa

Asetusta (EY) N:o 974/98 muutettiin neuvoston asetuksella (EY) N:o 1647/2006°
lisd8mall& sithen sdannokset Slovenian valuutan korvaamisesta eurolla.

Asetusta (EY) N:o 974/98 muutettiin neuvoston asetuksella (EY) N:o 835/2007°
lisdamalla sithen sd8nnokset Kyproksen valuutan korvaamisesta eurolla.

Asetusta (EY) N:0 974/98 muutettiin neuvoston asetuksella (EY) N:o 836/2007%°
lis8malla sithen sdannokset Maltan valuutan korvaamisesta eurolla.

EYVL L 139, 11.5.1998, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna neuvoston asetuksella

(2
©)
kayttoon yhtei sena rahana.
4
©)
(6)
3 EUVLCI...]1,[...] s [...].
‘5‘ EUVLCI...],[...].s.[...].
(EY) N:o xxx/2007 (EUVL L ,,s.).
6 EYVL L 300, 29.11.2000, s. 2.
! EUVL L 346, 29.12.2005, s. 1.
2 EUVL L 309, 9.11.2006, s. 2.

EUVL L 186, 18.7.2007, s. 1.
EUVL L 186, 18.7.2007, s.3.

o



F

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

Asetusta (EY) N:o 974/98 muutettiin neuvoston asetuksella (EY) N:o 693/2009™
lisddmalla siihen sdannokset Slovakian valuutan korvaamisesta eurolla

Vuoden 2003 liittymisasiakirjan 4 artiklan mukaan Viro on jasenvaltio, johon
sovelletaan Euroopan unionnin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jaljempana
"perussopimus’, 139 artiklan 1 kohdassa méériteltya poikkeusta.

Euron kayttoonottamisesta Virossa 1 paivana tammikuuta 2011 ... paivana ...kuuta
2010 annetun neuvoston padtdksen 2010/.../EY™ mukaan Viro téyttda euron
kayttoonottamiseks vaadittavat edellytykset ja Viroa koskeva poikkeus kumotaan 1
péivasta tammikuuta 2011 akaen.

Euron kayttoonotto Virossa edellyttds, etté asetuksessa (EY) N:o 974/98 vahvistetut
euron kayttéonottoa koskevat voimassa olevat séannokset ulotetaan koskemaan Viroa.

Viron sirtymasuunnitelman mukaan euroseteleiden ja -kolikoiden pitéis saada
kyseisessa jasenvaltiossa laillisen maksuvélineen asema péivang, jona euro otetaan
kéyttéon. Nain ollen euro ja kéteisraha otetaan kayttéon 1 paivana tammikuuta 2011.
Asteittai sta kaytostapoistokautta el olisi sovellettava.

Sen vuoksi asetusta (EY) N:0 974/98 olisi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:0 974/98 liite taman asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan 1 péivana tammikuuta 2011.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa[...].

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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EUVL L 195, 24.7.2008, s. 1.
EUVLLL...L,[..],s[...].
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Lisétéan asetuksen (EY) N:o 974/98 liitteeseen Saksaa ja Kreikkaa koskevien kohtien véliin

Seuraava

tammikuuta 2011

2011

Euron Kéteisrahan Jasenvaltio, joka
Jasenvaltio T e soveltaa asteittaista

kayttéonottopadiva kayttéonottopadiva Ky tostapoistokautta
"Viro 1 paivéna | 1 péivana tammikuuta | Ei sovella’
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